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Eigenscha昀琀en / Features 

SC-1009-TW-D 

RF Wireless Desktop  
Fernbedienung 

Tunable White  

 

RF Wireless Desktop Fernbedienung für Tunable  
White Anwendungen 

Farbrad zur einfachen und schnellen Einstellung der 
gewünschten Farbtemperatur 

Eine Fernbedienung kann bis zu 8 Empfänger  
ansteuern 

Dimension: 96 x 65 x 74mm 

Zonen: 1 

Farbe: schwarz 

Betriebsart: Ba琀琀erie 3V CR2025 

IP20 Schutzgrad 

Garan琀椀e: 5 Jahre 

RF Wireless Desktop Remote Control for Tunable-
White applica琀椀ons 

Color wheel for quick and easy se琀�ng of the desired 
color temperature 

A remote control can have up to 8 receivers drive 

Dimension: 96x65x74mm 

Zones: 1 

Color: Black 

Opera琀椀ng mode: ba琀琀ery 3V CR2025 

IP20 degree of protec琀椀on 

Guarantee: 5 years 
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Technische Daten / Technical Data 

 

Funk琀椀onen / Func琀椀ons 

Drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn: 

1. Verringern Sie die Lich琀椀ntensität von 100% auf 1% 
(Helligkeitsmodus) 

2. Ändern Sie die Farbtemperatur von warmweiss zu kaltweiss 
(zweifarbiger Modus) 

Rotate the knob counterclockwise: 

1. Decrease light intensity from 100% to 1% (brightness mode) 

2. Change color temperature from warm white to cold white 
(dual color mode) 

Output Signal RF signal 

Power Supply 3V (1xCR2025 ba琀琀ery) 

Power consump琀椀on 10mA 

Opera琀椀ng temperature 0-40°C 

Rela琀椀ve humidity 8% up to 80% 

Dimensions 86x86x14 

Klicken Sie zum Ein-/Ausschalten auf den Knopf.  
Drücken und halten Sie den Knopf gedrückt, um die  
Helligkeit auf 100 % einzustellen. Doppelklicken Sie 
auf den Knopf, um zwischen dem zweifarbigen  
Modus und dem Helligkeitsmodus zu wechseln. 

Click the knob to switch ON/OFF. Press and hold 
down to adjust brightness to 100%. Double click the 
knob to switch between dual color mode and 
brightness mode. 

Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn: 

1. Erhöhen Sie die Lich琀椀ntensität von 1% auf 100% 
(Helligkeitsmodus) 

2. Ändern Sie die Farbtemperatur von kaltweiss zu warm-
weiss (zweifarbiger Modus) 

Rotate the knob clockwise: 

1. Increase light intensity from 1% to 100%  
(brightness mode) 

2. Change color temperature from cold white to warm 
white (dual color mode) 
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Abmessungen / Dimension 

 

Empfänger und Fernbedienung verbinden / Connect receiver and remote control 

Schri琀琀 1: Verdrahten Sie den RF-Empfänger gemäß dem 
Schaltplan (bi琀琀e beachten Sie die Anleitung des RF-

Empfängers, mit dem Sie koppeln möchten 

Step 1: Do wiring the RF receiver according to wiring diagram 
(please refer to the instruc琀椀on of RF receiver that you would 
like to pair with) 

Schri琀琀 2: Klicken Sie am RF-Empfänger auf die Schal琀昀läche 
„Learning Key“, um ihn in den Kopplungsstatus zu versetzen 

Step 2: Click the „Learning Key“ bu琀琀on on the RF receiver to 
set it into pairing status 

Schri琀琀 3: Drehen oder klicken Sie auf den Knopf, LED-

Leuchten, die mit dem RF-Empfänger verbunden sind,  
昀氀ackern einmal, dies bedeutet, dass der Empfänger erfolg-
reich mit der Fernbedienung gekoppelt wurde. 

Step 3: Rotate or click the knob, LED lights connected with 
the RF receiver 昀氀icker once means the receiver is paired with 
the remote successfully. 
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Installa琀椀on  

Sicherheit 

Installieren Sie das Gerät nicht, während es am Stromnetz 
angeschlossen ist.  

Stellen Sie den Betriebsstrom nicht bei Spannung am Gerät 
ein.  

Setzen Sie das Gerät keiner Feuch琀椀gkeit (inkl. Spritz- oder 
Tropfwasser) aus.  

 

Safety 

Do not install the unit while it is connected to the mains.  

Do not adjust the opera琀椀ng current when the unit is live.  

Do not expose the unit to moisture (including splashing or 
dripping water).  

 

Schutzfolie  
Vor dem ersten Gebrauch bi琀琀e en琀昀ernen 


